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Dé Céadaoin, 2 Meán Fómhair, 2020
Wednesday, 2nd September, 2020

An Lárionad Coinbhinsiúin, Baile Átha Cliath
Convention Centre Dublin

2 p.m.

SUÍ SPEISIALTA
SPECIAL SITTING

GNÓ FAOI AIRTEAGAL 13.1 DEN BHUNREACHT 
BUSINESS UNDER ARTICLE 13.1 OF THE CONSTITUTION

1. Comhaontú leis an Taoiseach d’ainmniú Comhalta den Rialtas.
Approval of Nomination by the Taoiseach of a Member of the Government.

ORD GNÓ
ORDER OF BUSINESS

2. An Bille  um Cheartas  Coiriúil  (Cumhachtaí  Forfheidhmiúcháin)  (Covid-19),  2020  — 
Ordú don Dara Céim.

Criminal Justice (Enforcement Powers) (Covid-19) Bill 2020 — Order for Second Stage.

P.T.O.
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GNÓ FAOI AIRTEAGAL 13.1 DEN BHUNREACHT 
BUSINESS UNDER ARTICLE 13.1 OF THE CONSTITUTION

1. Comhaontú leis an Taoiseach d’ainmniú Comhalta den Rialtas.
Approval of Nomination by the Taoiseach of a Member of the Government.

I dTOSACH GNÓ PHOIBLÍ 
AT THE COMMENCEMENT OF PUBLIC BUSINESS

Billí a thionscnamh: Initiation of Bills

Tíolactha:
Presented:

2. An Bille  um Cheartas  Coiriúil  (Cumhachtaí  Forfheidhmiúcháin)  (Covid-19),  2020  — 
Ordú don Dara Céim.

Criminal Justice (Enforcement Powers) (Covid-19) Bill 2020 — Order for Second Stage.

Bille  dá  ngairtear  Acht,  do  dhéanamh 
socrú  eisceachtúil,  ar  mhaithe  le  leas  an 
phobail  agus  ag  féachaint  don  bhaol 
follasach  tromaí  atá  ann  don  bheatha 
dhaonna  agus  don  tsláinte  phoiblí  de 
dheasca  an  galar  ar  a  dtugtar  Covid-19  a 
bheith  ag  leathadh  agus  d’fhonn  maolú  a 
dhéanamh,  i  gcás  gurb  indéanta  sin,  ar 
éifeacht  leathadh  an  ghalair  sin,  do 
dhéanamh  socrú  maidir  le  bearta 
forfheidhmiúcháin  breise  i  leith  áitribh 
áirithe  ina  ndíoltar  nó  ina  soláthraítear 
deochanna meisciúla  lena n-ól  san áitreabh 
chun a  chinntiú  go gcomhlíonfar  ceanglais 
áirithe, arna bhforchur leis an Acht Sláinte, 
1947,  nó  faoi,  ar  ceanglais  iad  ar  cionta 
coiriúla  iad  sáruithe  orthu;  do  dhéanamh 
socrú maidir le boinn bhreise chun agóid a 
dhéanamh  ar  fhoras  an  dea-charachtair  i 
gcoinne ceadúnais a athnuachan le haghaidh 
áitribh áirithe; do dhéanamh socrú maidir le 
boinn  bhreise  chun  agóid  a  dhéanamh  ar 
fhoras  an charachtair  i  gcoinne deimhnithe 
clárúcháin  a  athnuachan  le  haghaidh 
clubanna;  do leasú an Achta Sláinte, 1947; 
agus  do  dhéanamh  socrú  i  dtaobh  nithe 
gaolmhara.

Bill entitled an Act to make exceptional 
provision, in the public interest  and having 
regard  to  the  manifest  and  grave  risk  to 
human life  and public  health  posed  by the 
spread of the disease known as Covid-19 and 
in order  to mitigate,  where practicable,  the 
effect  of  the  spread  of  that  disease,  to 
provide for additional enforcement measures 
in  respect  of  certain  premises  where 
intoxicating  liquor  is  sold  or  supplied  for 
consumption  on  the  premises  to  ensure 
compliance  with  certain  requirements, 
imposed by or  under  the  Health Act  1947, 
breaches  of  which  constitute  criminal 
offences; to provide for additional bases for 
objection on the ground of good character to 
renewal of licences for certain premises; to 
provide for additional bases for objection on 
the  ground  of  character  to  renewal  of 
certificates  of  registration  for  clubs;  to 
amend the Health Act 1947; and to provide 
for related matters.

—An tAire Dlí agus Cirt agus Comhionannais.

3. An Dáil a chur ar athló.
Adjournment of the Dáil.
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SCRÍBHINNÍ A LEAGADH FAOI BHRÁID NA dTITHE
DOCUMENTS LAID BEFORE THE HOUSES1

Reachtúil Statutory

Tairiscint Ceadaithe ag Teastáil Requiring Motion of Approval

Níl  aon scríbhinn  á  leagan faoin  gCatagóir 
seo

None

In-neamhnithe le Tairiscint Open to Motion to Annul

An tOrdú  fán  Acht  um Ghairmithe  Sláinte 
agus  Cúraim  Shóisialaigh,  2005  (Clárú  de 
bhun  bearta  speisialta,  ag  féachaint  do 
Covid-19), 2020 (I.R. Uimh. 270 de 2020).

Health  and  Social  Care  Professionals  Act 
2005 (Special  measures  registration  having 
regard  to  Covid-19)  Order  2020  (S.I.  No. 
270 of 2020).

An  tOrdú  um  Acht  na  bhFiaclóirí,  1985 
(Clárú de bhun bearta speisialta, ag féachaint 
do  Covid-19),  2020  (I.R.  Uimh.  271  de 
2020).

Dentists  Act  1985  (Special  measures 
registration  having  regard  to  Covid-19) 
Order 2020 (S.I. No. 271 of 2020).

An tOrdú um Acht na Lia-Chleachtóirí, 2007 
(Clárú de bhun bearta speisialta, ag féachaint 
do  Covid-19),  2020  (I.R.  Uimh.  272  de 
2020).

Medical  Practitioners  Act  2007  (Special 
measures  registration  having  regard  to 
Covid-19)  Order  2020  (S.I.  No.  272  of 
2020).

An  tOrdú  um an  Acht  Cógaisíochta,  2007 
(Clárú de bhun bearta speisialta, ag féachaint 
do  Covid-19),  2020  (I.R.  Uimh.  273  de 
2020).

Pharmacy  Act  2007  (Special  measures 
registration  having  regard  to  Covid-19) 
Order 2020 (S.I. No. 273 of 2020).

An  tOrdú  Cóipchirt  agus  Ceart  Gaolmhar 
(Scéim  Ceadúnúcháin  le  haghaidh 
Bunscoileanna  a  Dheimhniú) 
(Gníomhaireacht um Cheadúnú Cóipchirt na 
hÉireann Teoranta), 2020 (I.R. Uimh. 275 de 
2020).

Copyright and Related Rights (Certification 
of  Licensing  Scheme  for  Primary Schools) 
(The  Irish  Copyright  Licensing  Agency 
Limited) Order 2020 (S.I. No. 275 of 2020).

An  tOrdú  Cóipchirt  agus  Ceart  Gaolmhar 
(Scéim  Ceadúnúcháin  le  haghaidh  Iar-
Bhunscoileanna  a  Dheimhniú) 
(Gníomhaireacht um Cheadúnú Cóipchirt na 
hÉireann Teoranta), 2020 (I.R. Uimh. 276 de 
2020).

Copyright and Related Rights (Certification 
of  Licensing  Scheme  for  Post-Primary 
Schools)  (The  Irish  Copyright  Licensing 
Agency Limited) Order 2020 (S.I. No. 276 
of 2020).

An  tOrdú  Cóipchirt  agus  Ceart  Gaolmhar 
(Scéim Ceadúnúcháin le haghaidh Institiúidí 

Copyright and Related Rights (Certification 
of Licensing Scheme for Higher  Education 

1 I gcás nach leagtar scríbhinn ach faoi bhráid aon Teach amháin, cuirfear (D) – Dáil nó (S) – Seanad ina 
diaidh dá réir sin.
 Where a document is laid before one House only it will be appended with (D) – Dáil or (S) – Seanad  
accordingly.

P.T.O.
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Ardoideachais  a  Dheimhniú) 
(Gníomhaireacht um Cheadúnú Cóipchirt na 
hÉireann Teoranta), 2020 (I.R. Uimh. 277 de 
2020).

Institutions) (The Irish Copyright Licensing 
Agency Limited) Order 2020 (S.I. No. 277 
of 2020).

An  tOrdú  Cóipchirt  agus  Ceart  Gaolmhar 
(Scéim  Ceadúnúcháin  le  haghaidh 
Soláthraithe  Breisoideachais) 
(Gníomhaireacht um Cheadúnú Cóipchirt na 
hÉireann Teoranta), 2020 (I.R. Uimh. 278 de 
2020).

Copyright and Related Rights (Certification 
of Licensing Scheme for Further Education 
Providers)  (The  Irish  Copyright  Licensing 
Agency Limited) Order 2020 (S.I. No. 278 
of 2020).

Na Rialacháin um an Acht Sláinte, 1947 (Alt 
31A  –  Ceanglais  Shealadacha)  (Foirm 
Aimsithe  Paisinéirí  Covid-19)  (Leasú) 
(Uimh. 4), 2020 (I.R. Uimh. 294 de 2020).

Health Act 1947 (Section 31A – Temporary 
Requirements) (Covid-19 Passenger Locator 
Form)  (Amendment)  (No.  4)  Regulations 
2020 (S.I. No. 294 of 2020).

An  tOrdú  um  an  Acht  Sláinte  (Caomhnú 
agus Cosaint agus Bearta Éigeandála eile ar 
mhaithe le Leas an Phobail), 2020 (Cuid 2 do 
Leanúint  i  nGníomh) (Uimh. 3),  2020 (I.R. 
Uimh. 285 de 2020).

Health  (Preservation  and  Protection  and 
other  Emergency  Measures  in  the  Public 
Interest)  Act 2020 (Continuation of Part 2) 
(No. 3) Order 2020 (S.I. No. 285 of 2020).

An  tOrdú  fán  Acht  um  Íocaíochtaí 
Iomarcaíochta, 1967 (Alt 12A(2)) (Covid-19) 
(Uimh. 2), 2020 (I.R. Uimh. 290 de 2020).

Redundancy  Payments  Act  1967  (Section 
12A(2)) (Covid-19) (No. 2) Order 2020 (S.I. 
No. 290 of 2020).

Na Rialacháin um an Acht Sláinte, 1947 (Alt 
31A  –  Srianta  Sealadacha)  (Covid-19) 
(Contaetha Iomchuí),  2020 (I.R. Uimh.  295 
de 2020).

Health Act 1947 (Section 31A – Temporary 
Restrictions)  (Covid  –  19)  (Relevant 
Counties) Regulations 2020 (S.I. No. 295 of 
2020).

Na Rialacháin um an Acht Sláinte, 1947 (Alt 
31A  –  Srianta  Sealadacha)  (Covid-19) 
(Clúdaigh  Aghaidhe  in  Áitribh  agus 
Gnólachtaí Áirithe), 2020 (I.R. Uimh. 296 de 
2020).

Health Act 1947 (Section 31A – Temporary 
Restrictions) (Covid-19) (Face Coverings in 
Certain  Premises  and  Businesses) 
Regulations 2020 (S.I. No. 296 of 2020).

Na Rialacháin um an Acht Sláinte, 1947 (Alt 
31A  –  Srianta  Sealadacha)  (Covid-19) 
(Contaetha  Iomchuí)  (Leasú),  2020  (I.R. 
Uimh. 297 de 2020).

Health Act 1947 (Section 31A – Temporary 
Restrictions) (Covid-19) (Relevant Counties) 
(Amendment)  Regulations  2020  (S.I.  No. 
297 of 2020).

Na Rialacháin um an Acht Sláinte, 1947 (Alt 
31A  –  Srianta  Sealadacha)  (Covid-19) 
(Uimh.  3)  (Leasú)  (Uimh.  2),  2020  (I.R. 
Uimh. 298 de 2020).

Health Act 1947 (Section 31A – Temporary 
Restrictions)  (Covid-19)  (No.  3) 
(Amendment) (No. 2) Regulations 2020 (S.I. 
No. 298 of 2020).

Na  Rialacháin  um  Thrácht  ar  Bhóithre 
(Tiománaithe  a  Cheadúnú)  (Leasú)  (Uimh. 
7), 2020 (I.R. Uimh. 299 de 2020).

Road  Traffic  (Licensing  of  Drivers) 
(Amendment) (No. 7) Regulations 2020 (S.I. 
No. 299 of 2020).

Na Rialacháin fán Acht um Cheartas Coiriúil 
(Cionta Sceimhlitheoireachta), 2005 (Alt 42) 
(Bearta  Sriantacha  i  leith  Daoine  agus 
Eintitis  Áirithe  a  Bhaineann  leis  na 

Criminal  Justice  (Terrorist  Offences)  Act 
2005  (Section  42)  (Restrictive  Measures 
concerning  Certain  Persons  and  Entities 
Associated  with  the  ISIL (Da’esh)  and Al-
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hEagraíochtaí ISIL (Da’esh) agus Al-Qaida) 
(Uimh. 4), 2020 (I.R. Uimh. 286 de 2020).

Qaida  Organisations)  (No.  4)  Regulations 
2020 (S.I. No. 286 of 2020).

An  tOrdú  Oiliúna  Tionscail  (An  Tionscal 
Earcaíochta), 2020 (I.R. Uimh. 288 de 2020).

Industrial  Training  (Recruitment  Industry) 
Order 2020 (S.I. No. 288 of 2020).

An  tOrdú  Oiliúna  Tionscail  (An  Tionscal 
Crannadóireachta), 2020 (I.R. Uimh. 289 de 
2020).

Industrial  Training (Arboriculture  Industry) 
Order 2020 (S.I. No. 289 of 2020).

An  tOrdú  um  an  Acht  Inimirce,  2004 
(Víosaí)  (Leasú),  2020  (I.R.  Uimh.  262  de 
2020).

Immigration Act 2004 (Visas) (Amendment) 
Order 2020 (S.I. No. 262 of 2020).

Na Rialacháin um an Acht Sláinte, 1947 (Alt 
31A  –  Ceanglais  Shealadacha)  (Foirm 
Aimsithe  Paisinéirí  Covid-19)  (Leasú) 
(Uimh. 5), 2020 (I.R. Uimh. 304 de 2020).

Health Act 1947 (Section 31A – Temporary 
Requirements) (Covid-19 Passenger Locator 
Form)  (Amendment)  (No.  5)  Regulations 
2020 (S.I. No. 304 of 2020).

Na Rialacháin Leasa Shóisialaigh (Méadú i 
leith Aosach Cáilithe) (Uimh. 3), 2020 (I.R. 
Uimh. 308 de 2020).

Social  Welfare  (Increase  for  Qualified 
Adult)  (No.  3)  Regulations  2020  (S.I.  No. 
308 of 2020).

Na  Rialacháin  Leasa  Shóisialaigh  (Éilimh 
agus  Íocaíochtaí  Comhdhlúite  agus  Rialú) 
(Leasú)  (Uimh.  10)  (Bearta  Éigeandála  ar 
Mhaithe  le  Leas  an  Phobail-Liúntas 
Cuardaitheora  Poist),  2020 (I.R. Uimh. 309 
de 2020).

Social  Welfare  (Consolidated  Claims, 
Payments  and  Control)  (Amendment) 
(No.10) (Emergency Measures in the Public 
Interest-Jobseeker’s Allowance) Regulations 
2020 (S.I. No. 309 of 2020).

Na  Rialacháin  Leasa  Shóisialaigh  (Éilimh 
agus  Íocaíochtaí  Comhdhlúite  agus  Rialú) 
(Leasú)  (Uimh.  11)  (Bearta  Éigeandála  ar 
Mhaithe  le  Leas  an  Phobail-Sochar 
Cuardaitheora  Poist),  2020 (I.R. Uimh. 310 
de 2020).

Social  Welfare  (Consolidated  Claims, 
Payments  and  Control)  (Amendment)  (No. 
11)  (Emergency  Measures  in  the  Public 
Interest-Jobseeker’s  Benefit)  Regulations 
2020 (S.I. No. 310 of 2020).

Na Rialacháin fán Acht um Pá agus Pinsin 
Seirbhíse  Poiblí,  2017 (Alt  42) (Íocaíochtaí 
le Lia-Chleachtóirí Ginearálta) (Leasú), 2020 
(I.R. Uimh. 311 de 2020).

Public  Service  Pay and Pensions Act  2017 
(Section  42)  (Payments  to  General 
Practitioners)  (Amendment)  Regulations 
2020 (S.I. No. 311 of 2020).

Na Rialacháin um an Acht Sláinte, 1947 (Alt 
31A  –  Ceanglais  Shealadacha)  (Foirm 
Aimsithe  Paisinéirí  Covid-19)  (Leasú) 
(Uimh. 6), 2020 (I.R. Uimh. 314 de 2020).

Health Act 1947 (Section 31A – Temporary 
Requirements) (Covid-19 Passenger Locator 
Form)  (Amendment)  (No.  6)  Regulations 
2020 (S.I. No. 314 of 2020).

Na Rialacháin um an Acht Sláinte, 1947 (Alt 
31A  –  Srianta  Sealadacha)  (Covid-19) 
(Contaetha  Iomchuí)  (Leasú)  (Uimh.  2), 
2020 (I.R. Uimh. 315 de 2020).

Health Act 1947 (Section 31A – Temporary 
Restrictions) (Covid-19) (Relevant Counties) 
(Amendment) (No. 2) Regulations 2020 (S.I. 
No. 315 of 2020).

Na Rialacháin um Chúram Leanaí (Leanaí a Child Care (Placement of Children in Foster 

P.T.O.
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Shuíomh  faoi  Chúram  Altrama)  (Bearta 
Éigeandála ar Mhaithe le Leas an Phobail - 
Covid-19)  (Leasú)  (Uimh.  1),  2020  (I.R. 
Uimh. 312 de 2020).

Care)  (Emergency  Measures  in  the  Public 
Interest  -  Covid-19)  (Amendment)  (No.  1) 
Regulations 2020 (S.I. No. 312 of 2020).

Na Rialacháin um Chúram Leanaí  (Leanaí a 
Shuíomh le  Gaolta)  (Bearta  Éigeandála  ar 
Mhaithe  le  Leas  an  Phobail  -  Covid-19) 
(Leasú) (Uimh. 1), 2020 (I.R. Uimh. 313 de 
2020).

Child  Care  (Placement  of  Children  with 
Relatives)  (Emergency  Measures  in  the 
Public  Interest  -  Covid-19)  (Amendment) 
(No.  1)  Regulations  2020 (S.I.  No.  313 of 
2020).

Rialacháin  Thionscal  na  gCon  (Coiste 
Rialaithe agus Coiste Achomhairc Rialaithe) 
(Téarma Oifige a Fhadú go Sealadach), 2020 
(I.R. Uimh. 317 de 2020).

Greyhound Industry (Control Committee and 
Control  Appeal  Committee)  (Provisional 
Extension  of  Term of  Office)  Regulations 
2020 (S.I. No. 317 of 2020).

Rialacháin  an  Aontais  Eorpaigh  (An 
Comhbheartas Iascaigh) (Córas Pointí), 2020 
(I.R. Uimh. 318 de 2020).

European Union (Common Fisheries Policy) 
(Point  System)  Regulations  2020  (S.I.  No. 
318 of 2020).

An  Fodhlí  um Cháilíochtaí  ceadaithe  agus 
um  Rannáin  an  Chláir  de  chuid  Bhord 
Clárúcháin  na  Radagrafaithe,  2020  (I.R. 
Uimh. 319 de 2020).

Radiographers Registration Board approved 
Qualifications and Divisions of the Register 
Bye-Law 2020 (S.I. No. 319 of 2020).

Eile Other

Teagasc.  An  Tuarascáil  Bhliantúil  agus  na 
Ráitis Airgeadais, 2019.

Teagasc.  Annual  Report  and  Financial 
Statements, 2019.

Suirbhéireacht  Ordanáis  Éireann.  An 
Tuarascáil Bhliantúil, 2019.

Ordnance  Survey  Ireland.  Annual  Report, 
2019.

An  tÚdarás  Clárúcháin  Maoine.  An 
Tuarascáil Bhliantúil, 2019.

Property  Registration  Authority. Annual 
Report, 2019.

Iascach  Intíre  Éireann.  An  Tuarascáil 
Bhliantúil agus na Ráitis Airgeadais, 2018.

Inland Fisheries Ireland. Annual Report and 
Financial Statements, 2018.

Togra le haghaidh Cinneadh ón gComhairle 
lena  leasaítear  Cinneadh  2003/76/CE  lena 
mbunaítear na bearta is gá chun an Prótacal a 
chur  chun  feidhme,  ar  Prótacal  é  atá  i 
gceangal  leis  an  gConradh  ag  bunú  an 
Chomhphobail  Eorpaigh,  maidir  leis  na 
hiarmhairtí airgeadais toisc Conradh CEGC a 
dhul  in  éag  agus  maidir  leis  an  gCiste 
Taighde um Ghual agus Cruach mar aon le 
nóta faisnéise míniúcháin. COM (2020) 319.

Proposal  for  a  Council  Decision  amending 
Decision  2003/76/EC  establishing  the 
measures  necessary for  the  implementation 
of  the  Protocol,  annexed  to  the  Treaty 
establishing  the  European  Community,  on 
the financial consequences of the expiry of 
the ECSC Treaty and on the Research Fund 
for Coal and Steel together with explanatory 
information note. COM (2020) 319.

Togra le haghaidh Cinneadh ón gComhairle 
lena  leasaítear  Cinneadh  2008/376/CE 
maidir  le  glacadh Chlár  Taighde  an  Chiste 
Taighde um Ghual agus Cruach agus maidir 
leis  na  treoirlínte  teicniúla  ilbhliantúla  le 
haghaidh  an  chláir  sin  mar  aon  le  nóta 

Proposal  for  a  Council  Decision  amending 
Decision  2008/376/EC  on  the  adoption  of 
the  Research  Programme  of  the  Research 
Fund  for  Coal  and  Steel  and  on  the 
multiannual  technical  guidelines  for  this 
programme  together  with  explanatory 
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faisnéise míniúcháin. COM (2020) 320. information note. COM (2020) 320.

An  tÚdarás  Ceadúnúcháin  um  Báid 
Iascaireachta  Mara.  An  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2019.

Licensing  Authority  for  Sea-fishing  Boats. 
Annual Report, 2019.

Oifig  an  Chigire  Príosún.  Tuarascáil 
Imscrúdúcháin  i  ndáil  leis  na  himthosca  a 
ghabh le bás an Uasail  H, a bhí 42 bhliain 
d’aois,  i  bPríosún Mhoinseo an 12 Aibreán 
2018.

Office  of  the  Inspector  of  Prisons. 
Investigation Report  into the circumstances 
surrounding the death of Mr H, aged 42, in 
Mountjoy Prison on 12 April, 2018.

An  tOrdú  Staidrimh  (Móráireamh  ar 
Thalmhaíocht),  2020  (I.R.  Uimh.  281  de 
2020).

Statistics  (Census  of  Agriculture)  Order 
2020 (S.I. No. 281 of 2020).

An  tÚdarás  um  Chaighdeáin  Náisiúnta  na 
hÉireann. An Tuarascáil Bhliantúil, 2019.

National  Standards  Authority  of  Ireland. 
Annual Report, 2019.

Togra  le  haghaidh  Cinneadh 
Forfheidhmiúcháin  ón  gComhairle  lena 
leasaítear Cinneadh Forfheidhmiúcháin (AE) 
2017/2408 lena n-údaraítear do Phoblacht na 
Laitvia beart speisialta a chur chun feidhme 
lena  ndéantar  maolú  ar  Airteagal  287  de 
Threoir  2006/112/CE  maidir  leis  an 
gcomhchóras cánach breisluacha mar aon le 
nóta faisnéise míniúcháin. COM (2020) 303.

Proposal  for  a  Council  Implementing 
Decision  amending  Implementing  Decision 
(EU) 2017/2408 authorising the Republic of 
Latvia to apply a special measure derogating 
from Article 287 of Directive 2006/112/EC 
on the common system of value added tax 
together with explanatory information note. 
COM (2020) 303.

Togra  le  haghaidh  Cinneadh 
Forfheidhmiúcháin  ón  gComhairle  lena 
leasaítear Cinneadh Forfheidhmiúcháin (AE) 
2017/1855  lena  n-údaraítear  don  Rómáin 
beart  speisialta  a  chur  chun  feidhme  lena 
ndéantar maolú ar Airteagal 287 de Threoir 
2006/112/CE  maidir  leis  an  gcomhchóras 
cánach breisluacha mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin. COM (2020) 292.

Proposal  for  a  Council  Implementing 
Decision  amending  Implementing  Decision 
(EU)  2017/1855  authorising  Romania  to 
apply  a  special  measure  derogating  from 
Article 287 of Directive 2006/112/EC on the 
common system of value added tax together 
with  explanatory  information  note.  COM 
(2020) 292.

Tuarascáil  ón  Roinn  Cumarsáide, 
Gníomhaithe  ar  son  na  hAeráide  agus 
Comhshaoil  don  Oireachtas  faoi  Alt  2(5) 
d’Acht  an Aontais  Eorpaigh (Grinnscrúdú), 
2002  don  tréimhse  Eanáir  go  Meitheamh 
2020.

Report  of  the  Department  of 
Communications,  Climate  Action  and 
Environment to the Oireachtas under Section 
2(5) of the European Union (Scrutiny)  Act 
2002 for the period January to June, 2020.

Togra  le  haghaidh  Moladh  ón  gComhairle 
maidir le Gairmoideachas agus Gairmoiliúint 
le  haghaidh  Iomaíochas  Inchothaithe, 
Cothroime  Shóisialta  agus   Athléimneachta 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.  COM 
(2020) 275.

Proposal for a Council Recommendation on 
Vocational  Education  and  Training  (VET) 
for  Sustainable  Competitiveness,  Social 
Fairness  and  Resilience  together  with 
explanatory information note.  COM (2020) 
275.

P.T.O.
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Cúram  Sláinte  ÁSS.  An  Tuarascáil 
Bhliantúil agus na Cuntais, 2019.

VHI. Annual Report and Accounts, 2019.

Togra  le  haghaidh  Rialachán  ó Pharlaimint 
na hEorpa agus ón gComhairle lena leagtar 
síos  bearta  bainistíochta,  caomhnaithe  agus 
rialaithe  is  infheidhme  i  limistéar  an 
Choinbhinsiúin  Idir-Mheiriceánaigh  um 
Thuinníní Teochreasacha agus lena leasaítear 
Rialachán  (AE)  Uimh.  520/2007   ón 
gComhairle  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. COM (2020) 308.

Proposal  for  a  Regulation  of  the  European 
Parliament and of the Council laying down 
management,  conservation  and  control 
measures  applicable  in  the  Inter-American 
Tropical  Tuna  Convention  area  and 
amending  Council  Regulation  (EU)  No. 
520/2007  together  with  explanatory 
information note. COM (2020) 308.

Togra le haghaidh Rialachán ón gComhairle 
lena  n-osclaítear  cuótaí  taraife  uathrialacha 
de chuid an Aontais ar tháirgí áirithe iascaigh 
don tréimhse  2021-2023  agus lena ndéantar 
foráil maidir le bainistiú na gcuótaí sin mar 
aon  le  nóta  faisnéise  míniúcháin.  COM 
(2020) 322.

Proposal  for  a  Council  Regulation  opening 
and  providing  for  the  management  of 
autonomous  Union tariff  quotas  for  certain 
fishery  products  for  the  2021-2023  period 
together with explanatory information note. 
COM (2020) 322.

Cuideachta  Gníomhaíochta  Ainmnithe 
Chorparáid  Náisiúnta  Pheitriliam  na 
hÉireann.  Tuarascáil  na  Stiúrthóirí  agus na 
Ráitis Airgeadais don bhliain dar chríoch an 
31 Nollaig 2019.

Irish National  Petroleum  Corporation 
Designated  Activity  Company.  Directors' 
Report and Financial Statements for the year 
ended 31 December, 2019.

Cuideachta  Gníomhaíochta  Ainmnithe  na 
Gníomhaireachta  Cúltaca  Ola  Náisiúnta. 
Tuarascáil  na  Stiúrthóirí  agus  na  Ráitis 
Airgeadais  don  bhliain  dar  chríoch  an  31 
Nollaig 2019.

National  Oil  Reserves  Agency  Designated 
Activity  Company.  Directors'  Report  and 
Financial Statements for the year ending 31 
December, 2019.

An  tÚdarás  Pinsean.  An  Tuarascáil 
Bhliantúil agus na Cuntais, 2019.

The Pensions Authority. Annual Report and 
Accounts, 2019.

An  tArd-Reachtaire  Cuntas  agus  Ciste. 
Tuarascáil  Speisialta  -  An  Scéim  um 
Thacaíocht  Tithe  Banaltrais  (Cothrom  na 
Féinne).  Tuarascáil  Uimhir  110.  Bealtaine 
2020.

Comptroller  and  Auditor  General.  Special 
Report  -  The  Nursing  Homes  Support 
Scheme  (Fair  Deal).  Report  Number  110. 
May, 2020.

Oifig  an  Chigire  Príosún.  Tuarascáil 
Imscrúdúcháin  i  ndáil  leis  na  himthosca a 
ghabh  le  bás  an  Uasail  F  /2019,  a  bhí  38 
mbliana d’aois le linn a bheith ar Scaoileadh 
Sealadach  Inathbhreithnithe  ó  Phríosún 
Luimnigh. Cuireadh Príosún Luimnigh ar an 
eolas  faoi  bhás  an Uasail  F an 3 Bealtaine 
2019.

Office  of  the  Inspector  of  Prisons. 
Investigation Report  into the circumstances 
surrounding the death of Mr F /2019, aged 
38 on Reviewable Temporary Release from 
Limerick  Prison.  Limerick  Prison  was 
informed of Mr F’s death on 3 May, 2019.

Oifig  an  Chigire  Príosún.  An  Tuarascáil 
Imscrúdúcháin  Deiridh  i  ndáil  leis  na 
himthosca a ghabh le bás an Uasail K, a bhí 
31 bhliain d’aois i bPríosún Mhoinseo an 25 
Meitheamh 2018.

Office  of  the  Inspector  of  Prisons.  Final 
Investigation Report  into the circumstances 
surrounding the death of Mr K, aged 31 at 
Mountjoy Prison on 25 June, 2018.
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Feidhmeannacht  na  Seirbhíse  Sláinte. 
Árachas  Heipitíteas  C.  An  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2018.

Health  Service  Executive.  Hepatitis  C 
Insurance. Annual Report, 2018.

An  Roinn  Dlí  agus  Cirt,  An  tSeirbhís 
Phromhaidh. Maoiniú na gCuntas Díomhaoin 
- Tionscadail Cheadaithe.

Department  of  Justice,  Probations  Service. 
Dormant Account Funding - Approved
Projects.

Oifig  an  Chigire  Príosún.  Tuarascáil 
Imscrúdúcháin  i  ndáil  leis  na  himthosca  a 
ghabh  le  bás  an  Uasail  I,  a  bhí  53  bliana 
d’aois,  ag  Ospidéal  San  Séam agus  é  faoi 
choimeád  Phríosún  an  Láir  Tíre  an  14 
Meitheamh 2018.

Office  of  the  Inspector  of  Prisons. 
Investigation Report  into the circumstances 
surrounding the death of Mr I, aged 53 at St 
James’s Hospital while in the custody of the 
Midlands Prison on 14th June, 2018.

An tÚdarás Árachais Sláinte. An Tuarascáil 
Bhliantúil agus na Cuntais, 2019.

Health Insurance Authority.  Annual  Report 
and Accounts, 2019.

Togra  le  haghaidh  Rialachán  ó Pharlaimint 
na  hEorpa  agus  ón  gComhairle  lena 
leasaítear Rialachán (AE) Uimh. 514/2014 ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle, 
maidir  leis  an nós imeachta  dídhílsithe mar 
aon  le  nóta  faisnéise  míniúcháin.  COM 
(2020) 309.

Proposal  for  a  Regulation  of  the  European 
Parliament  and  of  the  Council  amending 
Regulation  (EU)  No.  514/2014  of  the 
European  Parliament  and  the  Council,  as 
regards  the  decommitment  procedure 
together with explanatory information note. 
COM (2020) 309.

An  tÚdarás  Rialála  Táirgí  Sláinte.  An 
Tuarascáil Bhliantúil, 2019.

Health  Products  Regulatory  Authority. 
Annual Report, 2019.

Cuntas Speisialta a bunaíodh faoi Alt 4 den 
Acht um Binse Cúitimh i ndáil le Heipitíteas 
C (Leasú), 2006 - Scéim Árachais. Cuntas ar 
fháltais  agus  íocaíochtaí  don  bhliain  dar 
chríoch an 31 Nollaig 2018 mar aon leis an 
Tuarascáil  ón  Ard-Reachtaire  Cuntas  agus 
Ciste orthu.

Special Account established under Section 4 
of  the  Hepatitis  C  Compensation  Tribunal 
(Amendment) Act 2006 - Insurance Scheme. 
Account  of  receipts  and  payments  for  the 
year ended 31 December, 2018 together with 
Report  of  the  Comptroller  and  Auditor 
General thereon.

An  Bord  Comhairleach  um  Cheapacháin 
Bhreithiúnacha.  An  Tuarascáil  Bhliantúil, 
2019.

Judicial  Appointments  Advisory  Board. 
Annual Report, 2019.

Bord  Forbartha  an  Ospidéil  Náisiúnta 
Phéidiatraicigh.  Na  Ráitis  Airgeadais  don 
bhliain dar chríoch an 31 Nollaig 2019.

National  Paediatric  Hospital  Development 
Board.  Financial  Statements  for  the  year 
ended 31 December, 2019.

Togra le haghaidh Cinneadh ón gComhairle 
lena  leasaítear  Cinneadh  2003/77/CE  lena 
leagtar síos treoirlínte airgeadais ilbhliantúla 
le haghaidh bhainistiú shócmhainní CECG ar 
iad  a  leachtú  agus,  ar  an  leachtú  a  chur  i 
gcrích,  Sócmhainní  an  Chiste  Taighde  do 
Ghual agus Cruach mar aon le nóta faisnéise 

Proposal  for  a  Council  Decision  amending 
Decision  2003/77/EC  laying  down 
multiannual  financial  guidelines  for 
managing  the  assets  of  the  ECSC  in 
liquidation  and,  on  completion  of  the 
liquidation, the Assets of the Research Fund 
for Coal and Steel together with explanatory 

P.T.O.
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míniúcháin. COM (2007) 321. information note. COM (2020) 321.

An  Roinn  Cosanta.  Acht  an  Aontais 
Eorpaigh  (Grinnscrúdú),  2002.  Tuarascáil 
Leathbhliantúil - Uachtaránacht na Cróite,  1 
Eanáir 2019 - 30 Meitheamh 2020.

Department  of  Defence.  European  Union 
(Scrutiny)  Act  2002.  Six-monthly  Report  - 
Croatian  Presidency,  1  January,  2019  -  30 
June, 2020.

Togra  le  haghaidh  Rialachán  ó Pharlaimint 
na  hEorpa  agus  ón  gComhairle  maidir  le 
híocaíochtaí  trasteorann  san  Aontas  (códú) 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2020) 323.

Proposal  for  a  Regulation  of  the  European 
Parliament  and  of  the  Council  on  cross-
border payments in the Union (codification) 
together with explanatory information note. 
COM (2020) 323.

Tuarascáil  ón  Roinn  Cultúir,  Oidhreachta 
agus  Gaeltachta  do  Thithe  an  Oireachtais 
faoi  Alt  2(5)  d’Acht  an  Aontais  Eorpaigh 
(Grinnscrúdú), 2002 don tréimhse Eanáir go 
Meitheamh 2020.

Report  of  the  Department  of  Culture, 
Heritage and the Gaeltacht to the Houses of 
the  Oireachtas  under  Section  2(5)  of  the 
European Union (Scrutiny) Act 2002 for the 
period January to June, 2020.

Dréachtbhuiséad  Leasaitheach  Uimh.  7  a 
ghabhann  le  Buiséad  Ginearálta  2020: 
Uasdátú  ar  Ioncam (Acmhainní  Dílse)  mar 
aon  le  nóta  faisnéise  míniúcháin.  COM 
(2020) 424.

Draft Amending Budget No. 7 to the General 
Budget  2020:  Update  of  Revenue  (Own 
Resources)  together  with  explanatory 
information note. COM (2020) 424.

An  Roinn  Iompair,  Turasóireachta  agus 
Spóirt.  Tuarascáil  maidir  le forbairtí  AE sa 
tréimhse  1  Eanáir  2020  –  30  Meitheamh 
2020,  arna  cur  faoi  bhráid  faoi  Alt  2(5) 
d’Acht  an Aontais  Eorpaigh (Grinnscrúdú), 
2002.

Department  of  Transport,  Tourism  and 
Sport.  Report  on  EU  developments  in  the 
period  1  January,  2020  –  30  June,  2020 
submitted  under  Section  2(5)  of  the 
European Union (Scrutiny) Act 2002.

Ráiteas  i  dtaobh  an  gaol  an  Comhairleoir 
Speisialta, Nicola Clavin, a ghníomhaíonn nó 
a ghníomhaigh mar Chomhairleoir Speisialta 
don Teachta Caitríona Uí Bhroin, Aire Stáit 
ag  an  Roinn  Sláinte,  a  raibh  freagracht 
speisialta  uirthi  maidir  leis  an  Straitéis 
Náisiúnta  Drugaí  agus  Cur  Chun  Cinn  na 
Sláinte,  leis  an  sealbhóir  oifige,  nó  an  í  a 
páirtnéir sibhialta í, de bhun alt 19(4)(c) de 
na hAchtanna um Eitic in Oifigí Poiblí, 1995 
agus 2001.

Statement  as  to  whether  Special  Adviser, 
Nicola Clavin, who acts or acted as a Special 
Adviser  to  Deputy  Catherine  Byrne, 
Minister  of  State  at  the  Department  of 
Health  with  special  responsibility  for 
National  Drugs  Strategy  and  Health 
Promotion,  is  a  relative  or  civil  partner  of 
the office holder, pursuant  to section 19(4)
(c) of the Ethics in Public Office Acts 1995 
and 2001.

Ráiteas maidir leis na cáilíochtaí de chuid an 
Chomhairleora  Speisialta,  Nicola  Clavin,  a 
ghníomhaíonn  nó  a  ghníomhaigh  mar 
Chomhairleoir  Speisialta  don  Teachta 
Caitríona Uí Bhroin, Aire Stáit ag an Roinn 
Sláinte,  a  raibh  freagracht  speisialta  uirthi 
maidir leis an Straitéis Náisiúnta Drugaí agus 
Cur Chun Cinn na Sláinte, is iomchuí maidir 
lena  feidhmeanna  mar  Chomhairleoir 
Speisialta,  de  bhun  alt  19(4)(d)  de  na 
hAchtanna  um Eitic  in  Oifigí  Poiblí,  1995 
agus 2001.

Statement  of  the  qualifications  of  Special 
Adviser, Nicola Clavin, who acts or acted as 
a  Special  Adviser  to  Deputy  Catherine 
Byrne,  Minister  of  State at the Department 
of  Health  with  special  responsibility  for 
National  Drugs  Strategy  and  Health 
Promotion,  relevant  to  her  functions  as  a 
Special  Adviser,  pursuant  to  Section  19(4)
(d) of the Ethics in Public Office Acts 1995 
and 2001.
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Bord  Altranais  agus  Cnáimhseachais  na 
hÉireann. An Plean Gnó, 2020.

Nursing  and  Midwifery  Board  of  Ireland. 
Business Plan, 2020.

Bord  Altranais  agus  Cnáimhseachais  na 
hÉireann. An Ráiteas Straitéise, 2020-2022.

Nursing  and  Midwifery  Board  of  Ireland. 
Statement of Strategy, 2020-2022.

Togra le haghaidh Cinneadh ón gComhairle
maidir  leis  an seasamh a bheidh le glacadh 
thar  ceann an Aontais  Eorpaigh sa  Choiste 
um Thrádáil  arna bhunú faoin gComhaontú 
Comhpháirtíochta  Eatramhach  idir  an 
Comhphobal  Eorpach,  de  pháirt,  agus Stáit 
an Aigéin Chiúin, den pháirt eile a mhéid a 
bhaineann le forálacha áirithe de Phrótacal II 
a leasú maidir leis an míniú ar an gcoincheap 
'táirgí tionscnaimh' agus modhanna comhair 
riaracháin  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. COM (2020) 295.

Proposal  for  a  Council  Decision  on  the 
position  to  be  taken  on  behalf  of  the 
European  Union  in  the  Trade  Committee 
established  under  the  Interim  Partnership 
Agreement  between  the  European 
Community, of the one part, and the Pacific 
States,  of  the  other  part,  as  regards  the 
amendment of certain provisions of Protocol 
II concerning the definition of the concept of 
'originating  products'  and  methods  of 
administrative  cooperation  together  with 
explanatory information  note.  COM (2020) 
295.

Togra le haghaidh Treoir ón gComhairle
lena leasaítear Treoir  2011/16/AE maidir  le 
comhar  riaracháin  i  réimse  an  chánachais 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.  COM 
(2020) 314.

Proposal  for  a Council  Directive amending 
Directive  2011/16/EU  on  administrative 
cooperation in the field of taxation together 
with  explanatory  information  note.  COM 
(2020) 314.

Togra le haghaidh Cinneadh ón gComhairle 
maidir  le  críochnú  an  Chomhaontaithe 
Comhpháirtíochta Dheonaigh idir an tAontas 
Eorpach agus Poblacht  Hondúras  i  ndáil  le 
forfheidhmiú dhlí na foraoiseachta, rialachas 
agus trádáil i dtáirgí adhmaid leis an Aontas 
Eorpach  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. COM (2020) 320.

Proposal  for  a  Council  Decision  on  the 
conclusion  of  the  Voluntary  Partnership 
Agreement between the European Union and 
the  Republic  of  Honduras  on  forest  law 
enforcement, governance and trade in timber 
products  to  the  European  Union  together 
with  explanatory  information  note.  COM 
(2020) 320.

Togra le haghaidh Cinneadh ón gComhairle 
maidir  le  síniú,  thar  ceann  an  Aontais,  an 
Chomhaontaithe  Comhpháirtíochta 
Dheonaigh  idir  an  tAontas  Eorpach  agus 
Poblacht  Hondúras  i  ndáil  le  forfheidhmiú 
dhlí na foraoiseachta, rialachas agus trádáil i 
dtáirgí adhmaid leis an Aontas Eorpach mar 
aon  le  nóta  faisnéise  míniúcháin.  COM 
(2020) 341.

Proposal  for  a  Council  Decision  on  the 
signing,  on  behalf  of  the  Union,  of  the 
Voluntary  Partnership  Agreement  between 
the  European  Union  and  the  Republic  of 
Honduras  on  forest  law  enforcement, 
governance and trade in timber products to 
the  European  Union  together  with 
explanatory information  note.  COM (2020) 
341.

Togra le haghaidh Rialachán ón gComhairle 
lena  leasaítear  Rialachán  (AE)  2020/123  a 
mhéid a bhaineann le deiseanna iascaireachta 
in  2020  in  uiscí  an  Aontais  agus  in  uiscí 
neamh-Aontais mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. COM (2020) 344.

Proposal for a Council Regulation amending 
Regulation (EU) 2020/123 as regards certain 
fishing opportunities  in 2020 in Union and 
non-Union waters together with explanatory 
information note. COM (2020) 344.

P.T.O.
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An  Coimisiún  um  Rialáil  Cumarsáide.  An 
Tuarascáil Bhliantúil, 2018 - 2019.

Commission  for  Communications 
Regulation. Annual Report, 2018 - 2019.

Ráiteas  i  scríbhinn  maidir  leis  na  téarmaí 
agus  na  coinníollacha  (conradh)  faoina 
ngníomhaíonn  nó  faoinar  ghníomhaigh  an 
Comhairleoir  Speisialta,  Nicola Clavin, mar 
Chomhairleoir  Speisialta  don  Teachta 
Caitríona Uí Bhroin, Aire Stáit ag an Roinn 
Sláinte  ar  a  raibh freagracht  speisialta 
maidir leis an Straitéis Náisiúnta Drugaí agus 
Cur Chun Cinn na Sláinte, le héifeacht ón 1 
Bealtaine  2018,  de bhun alt  19(4)(a)  de na 
hAchtanna  um Eitic  in  Oifigí Poiblí,  1995 
agus 2001.

Statement  in  writing  of  the  terms  and 
conditions  (contract)  under  which  Special 
Adviser,  Nicola  Clavin,  acts  or  acted  as  a 
Special Adviser to Deputy Catherine Byrne, 
Minister  of  State  at  the  Department  of 
Health  with  special  responsibility  for 
National  Drugs  Strategy  and  Health 
Promotion,  with  effect  from 1  May,  2018, 
pursuant to section 19(4)(a) of the Ethics in 
Public Office Acts 1995 and 2001.

An  Roinn  Gnó,  Fiontar  agus  Nuálaíochta. 
Tuarascáil  faoin  Acht  chun  Onnmhairí  a 
Rialú,  2008 a bhaineann leis  an tréimhse 1 
Eanáir 2019 - 31 Nollaig 2019.

Department  of  Business,  Enterprise  and 
Innovation.  Report  under  the  Control  of 
Exports  Act  2008  covering  the  Period  1st 
January - 31st December, 2019.

Togra  le  haghaidh  Cinneadh 
Forfheidhmiúcháin  ón  gComhairle  lena 
leasaítear  Cinneadh  Forfheidhmiúcháin 
2013/680/AE lena n-údaraítear do Ríocht na 
Danmhairge  agus  do  Ríocht  na  Sualainne 
leathnú  a  dhéanamh  ar  chur  chun  feidhme 
birt  speisialta  lena  ndéantar  maolú  ar 
Airteagail 168, 169, 170 agus 171 de Threoir 
2006/112/CE  maidir  leis  an  gcomhchóras 
cánach breisluacha mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin. COM (2020) 328.

Proposal  for  a  Council  Implementing 
Decision  amending  Implementing  Decision 
2013/680/EU  authorising  the  Kingdom  of 
Denmark  and  the  Kingdom  of  Sweden  to 
extend the application of a special measure 
derogating from Articles 168, 169, 170 and 
171  of  Directive  2006/112/EC  on  the 
common system of value added tax together 
with  explanatory  information  note.  COM 
(2020) 328.

Togra  le  haghaidh  Treoir  ó  Pharlaimint  na 
hEorpa  agus  ón  gComhairle  lena  leasaítear 
Treoir  2014/65/AE  maidir  le  ceanglais 
faisnéise, rialachas táirgí agus teorainneacha 
suímh  chun  cabhrú  leis  an  téarnamh  ó 
phaindéim  COVID-19  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin. COM (2020) 280.

Proposal  for  a  Directive  of  the  European 
Parliament  and  of  the  Council  amending 
Directive  2014/65/EU  as  regards 
information  requirements,  product 
governance  and  position  limits  to  help  the 
recovery  from  the  COVID-19  pandemic 
together with explanatory information note. 
COM (2020) 280.

Togra  le  haghaidh  Rialachán  ó Pharlaimint 
na  hEorpa  agus  ón  gComhairle  lena 
leasaítear  Rialachán  (AE)  2017/1129  a 
mhéid  a  bhaineann  le  Réamheolaire 
téarnaimh  an  Aontais  agus  coigeartuithe 
spriocdhírithe  le  haghaidh  idirghabhálaithe 
airgeadais  chun  cuidiú  leis  an  téarnamh  ó 
phaindéim  COVID-19  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin. COM (2020) 281.

Proposal  for  a  Regulation  of  the  European 
Parliament  and  of  the  Council  amending 
Regulation  (EU)  2017/1129  as  regards  the 
EU  Recovery  prospectus  and  targeted 
adjustments  for  financial  intermediaries  to 
help  the  recovery  from  the  COVID-19 
pandemic  together  with  explanatory 
information note. COM (2020) 281.

Fondúireacht  Eolaíochta  Éireann.  Na Ráitis 
Airgeadais  Bhliantúla  don  bhliain  dar 
chríoch an 31 Nollaig 2019.

Science  Foundation  Ireland.  Annual 
Financial  Statements  year  ended  31 
December, 2019.
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Fondúireacht  Eolaíochta  Éireann.  An 
Tuarascáil Bhliantúil agus na Cuntais, 2019.

Science Foundation Ireland. Annual  Report 
and Accounts, 2019.

Togra le haghaidh Cinneadh ón gComhairle 
lena leasaítear  tréimhse feidhme Chinneadh 
Uimh.  940/2014/AE  maidir  leis  na 
dleachtanna duga sna réigiúin is faide amach 
den  Fhrainc  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. COM (2020) 371.

Proposal  for  a  Council  Decision  amending 
the  period  of  application  of  Decision  No. 
940/2014/EU  concerning  the  dock  dues  in 
the French outermost  regions together with 
explanatory information note.  COM (2020) 
371.

Togra  le  haghaidh  Rialachán  ó Pharlaimint 
na  hEorpa  agus  ón  gComhairle  lena 
leasaítear  Rialachán  (AE)  2016/1011  a 
mhéid  a  bhaineann  le  tagarmharcanna 
malairte eachtraí áirithe de chuid tríú tíortha 
a  dhíolmhú  agus  tagarmharcanna 
athsholáthair  a  ainmniú  le  haghaidh 
tagarmharcanna  áirithe  ar  scor  mar  aon  le 
nóta faisnéise míniúcháin. COM (2020) 337.

Proposal  for  a  Regulation  of  the  European 
Parliament  and  of  the  Council  amending 
Regulation  (EU)  2016/1011  as  regards  the 
exemption  of  certain  third  country  foreign 
exchange benchmarks and the designation of 
replacement  benchmarks  for  certain 
benchmarks  in  cessation  together  with 
explanatory information note.  COM (2020) 
337.

An  Roinn  Gnóthaí  Fostaíochta  agus 
Coimirce  Sóisialaí.  Tuarascáil  faoi  Alt  23 
den Acht Leasa Shóisialaigh (Uimh. 2), 2019 
i  dtaobh  Costas  Áiseanna  Éisteachta  agus 
Leordhóthanacht  Tacaíochtaí  Airgeadais. 
Lúnasa 2020.

Department  of  Employment  Affairs  and 
Social  Protection.  Report  under  Section  23 
of the Social Welfare (No. 2) Act 2019 on 
the Cost of Hearing Aids and the Adequacy 
of Financial Supports. August, 2020.

An  Roinn  Gnóthaí  Fostaíochta  agus 
Coimirce  Sóisialaí.  Tuarascáil  a 
Cheanglaítear  faoi  Alt  24  den  Acht  Leasa 
Shóisialaigh  (Uimh.  2),  2019  i  dtaobh  na 
gCritéar  chun  Cáiliú  le  haghaidh  Sochar 
Cóireála. Lúnasa 2020.

Department  of  Employment  Affairs  and 
Social  Protection.  Report  Required  under 
Section 24 of the Social Welfare (No. 2) Act 
2019  on  the  Criteria  to  Qualify  for 
Treatment Benefit. August, 2020.

Togra  le  haghaidh  Rialachán  ó Pharlaimint 
na  hEorpa  agus  ón  gComhairle  lena 
leasaítear  Rialachán  (AE)  2017/2402  lena 
leagtar síos creat ginearálta maidir le hurrasú 
agus lena gcruthaítear creat sonrach maidir le 
hurrasú  simplí,  trédhearcach  agus 
caighdeánaithe chun cabhrú leis an téarnamh 
ó  phaindéim  COVID-19  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin. COM (2020) 282.

Proposal  for  a  Regulation  of  the  European 
Parliament  and  of  the  Council  amending 
Regulation  (EU)  2017/2402  laying  down a 
general  framework  for  securitisation  and 
creating  a  specific  framework  for  simple, 
transparent and standardised securitisation to 
help  the  recovery  from  the  COVID-19 
pandemic  together  with  explanatory 
information note. COM (2020) 282.

Togra  le  haghaidh  Rialachán  ó Pharlaimint 
na  hEorpa  agus  ón  gComhairle  lena 
leasaítear  Rialachán  (AE)  Uimh.  575/2013 
maidir  le  coigeartuithe  ar  an  gcreat 
urrúsaithe  chun  tacú  leis  an  téarnamh 
eacnamaíochta mar fhreagairt  do phaindéim 
COVID-19  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. COM (2020) 283.

Proposal  for  a  Regulation  of  the  European 
Parliament  and  of  the  Council  amending 
Regulation  (EU)  No  575/2013  as  regards 
adjustments to the securitisation framework 
to  support  the  economic  recovery  in 
response  to  the  COVID-19  pandemic 
together with explanatory information note. 
COM (2020) 283.

Togra  le  haghaidh  Cinneadh Proposal  for  a  Council  Implementing 
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Forfheidhmiúcháin  ón  gComhairle  lena 
leasaítear  Cinneadh  Forfheidhmiúcháin 
2012/232/AE lena n-údaraítear  don Rómáin 
bearta  a  chur  chun  feidhme  lena  ndéantar 
maolú  ar  Airteagal  26(1)(a)  agus  Airteagal 
168 de Threoir  2006/112/CE maidir  leis an 
gcomhchóras cánach breisluacha mar aon le 
nóta faisnéise míniúcháin. COM (2020) 331.

Decision  amending  Implementing  Decision 
2012/232/EU authorising Romania to apply 
measures  derogating  from  Article  26(1)(a) 
and  Article  168  of  Directive  2006/112/EC 
on the common system of value added tax 
together with explanatory information note. 
COM (2020) 331.

Togra le haghaidh Cinneadh ón gComhairle 
maidir  leis  an  seasamh  atá  le  glacadh  thar 
ceann  an  Aontais  Eorpaigh  sa  Chomhairle 
Idirnáisiúnta  Gráin  i  dtaobh  aontachas  na 
Ríochta  Aontaithe  leis  an  gCoinbhinsiún 
Trádála  Gráin,  1995  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin. COM (2020) 353.

Proposal  for  a  Council  Decision  on  the 
position  to  be  taken  on  behalf  of  the 
European Union in the International  Grains 
Council  concerning  the  accession  of  the 
United  Kingdom  to  the  Grains  Trade 
Convention 1995 together with explanatory 
information note. COM (2020) 353.

Togra le haghaidh Rialachán ón gComhairle 
lena  socraítear  deiseanna  iascaireachta  le 
haghaidh  2021  maidir  le  stoic  éisc  agus 
grúpaí  stoc  éisc  áirithe  is  infheidhme  sa 
Mheánmhuir agus sa Mhuir Dhubh mar aon 
le  nóta  faisnéise  míniúcháin.  COM  (2020) 
377.

Proposal for a Council Regulation fixing for 
2021  the  fishing  opportunities  for  certain 
fish  stocks  and  groups  of  fish  stocks 
applicable  in  the  Mediterranean  and  Black 
Seas  together  with explanatory information 
note. COM (2020) 377.

Tionscadal  an  Tóstail  2013.  Na  Ráitis 
Airgeadais  don  bhliain  dar  chríoch  an  31 
Nollaig 2019.

The  Gathering  Project  2013.  Financial 
Statements for the year ended 31 December, 
2019.

An  Ciste  Oidhreachta.  An  Tuarascáil 
Bhliantúil  agus  na  Ráitis  Airgeadais  don 
bhliain dar críoch an 31 Nollaig 2019.

The  Heritage  Fund.  Annual  Report  and 
Financial Statements for the year ending 31 
December, 2019.

Togra le haghaidh Cinneadh ón gComhairle 
lena n-údaraítear don Fhrainc ráta laghdaithe 
cánacha neamhdhíreacha áirithe a chur chun 
feidhme ar rum ‘traidisiúnta’ arna tháirgeadh 
i  nGuadalúip,  i  nGuáin  na  Fraince,  in 
Martinique  agus in La Réunion mar  aon le 
nóta faisnéise míniúcháin. COM (2020) 332.

Proposal for a Council Decision authorising 
France  to  apply  a  reduced  rate  of  certain 
indirect  taxes  on 'traditional'  rum produced 
in  Guadeloupe,  French  Guiana,  Martinique 
and  Réunion  together  with  explanatory 
information note. COM (2020) 332.

Togra  le  haghaidh  Rialachán  ó Pharlaimint 
na  hEorpa  agus  ón  gComhairle  lena 
leasaítear  Treoir  (AE)  2016/798,  maidir  le 
feidhmiú na rialacha sábháilteachta agus idir-
inoibritheachta  iarnróid  laistigh  de  Nasc 
Seasta  Mhuir  nIocht  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin. COM (2020) 623.

Proposal  for  a  Regulation  of  the  European 
Parliament  and  of  the  Council  amending 
Directive  (EU)  2016/798,  as  regards  the 
application  of  railway  safety  and 
interoperability  rules  within  the  Channel 
Fixed  Link  together  with  explanatory 
information note. COM (2020) 623.

Togra le haghaidh Cinneadh ón gComhairle 
maidir leis an gcáin AIEM is infheidhme sna 
hOileáin  Chanáracha  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin. COM (2020) 355.

Proposal  for  a  Council  Decision  on  the 
AIEM tax applicable in the Canary Islands 
together with explanatory information note. 
COM (2020) 355.

Togra le haghaidh Cinneadh ón gComhairle 
maidir  leis  an seasamh atá  le  glacadh,  thar 

Proposal  for  a  Council  Decision  on  the 
position  to  be  adopted,  on  behalf  of  the 



323 

ceann  an  Aontais  Eorpaigh,  ag  an  gCoiste 
um Thrádáil  arna bhunú faoin gComhaontú 
Comhpháirtíochta  Eatramhach  idir  an 
Comhphobal  Eorpach,  de  pháirt,  agus Stáit 
an Aigéin Chiúin, den pháirt  eile, maidir  le 
Rialacha  Nós  Imeachta  an  Choiste  um 
Thrádáil  agus  Rialacha  Nós  Imeachta  na 
gCoistí  Speisialta  a bhunú mar  aon le nóta 
faisnéise míniúcháin. COM (2020) 374.

European  Union,  in  the  Trade  Committee 
established  under  the  Interim  Partnership 
Agreement  between  the  European 
Community, on the one part, and the Pacific 
States,  on  the  other  part,  as  regard  the 
establishment of the Rules of Procedure of 
the  Trade  Committee  and  the  Rules  of 
Procedure  of  the  Special  Committees 
together with explanatory information note. 
COM (2020) 374.

Neamhreachtúil Non-Statutory

Tithe an Oireachtais.  Tuarascáil  ón gCoiste 
um Buan-Orduithe agus Athleasú na Dála - 
Rótaí agus socruithe le haghaidh Ceisteanna 
ó Cheannairí, Am Comhaltaí Príobháideacha, 
agus Ceisteanna Parlaiminte (Iúil 2020).

Houses  of  the  Oireachtas.  Report  of 
Committee  on  Standing  Orders  and  Dáil 
Reform  -  Rotas  and  arrangements  for 
Leaders’ Questions, Private Members’ Time, 
and Parliamentary Questions (July, 2020).

Tithe an Oireachtais.  Tuarascáil  ón gCoiste 
um Buan-Orduithe agus Athleasú na Dála - 
Socruithe ama labhartha maidir leis an gcéad 
bhabhta  den  Dara  Céim  de  Bhille,  agus 
maidir le díospóireachtaí ama shocraithe (Iúil 
2020).

Houses  of  the  Oireachtas.  Report  of 
Committee  on  Standing  Orders  and  Dáil 
Reform - Speaking time arrangements on the 
first round of Second Stage of a Bill, and on 
fixed-time debates (July, 2020).

Seanad  Éireann.  An  Dara  Tuarascáil  ón 
gCoiste  um  Nós  Imeachta  agus  Pribhléidí 
maidir le Buan-Orduithe 70, 71, 72, 78, 85, 
95, 98, 99 agus 104 a leasú agus Leasuithe 
Iarmhartacha ar Bhuan-Orduithe 76, 98, 99, 
105, 107, 108 agus 113 agus maidir le Buan-
Ordú Nua 45A a ghlacadh. 30 Iúil 2020. (S)

Seanad  Éireann.  Second  Report  of  the 
Committee  on Procedure  and Privileges on 
the Amendment of Standing Orders 70, 71, 
72,  78,  85,  95,  98,  99  and  104  and 
Consequential  Amendments  to  Standing 
Orders  76,  98,  99,  105,  107,  108 and 113 
and  the  Adoption  of  New  Standing  Order 
45A. 30 July, 2020. (S)

Tithe  an  Oireachtais.  An  Coiste  Speisialta 
um  Fhreagra  ar  Covid-19.  Tuarascáil 
Eatramhach  maidir  le  Covid-19  i  dTithe 
Banaltrais. Iúil 2020. (D)

Houses  of  the  Oireachtas.  Special 
Committee  on  Covid-19  Response.  Interim 
Report on Covid-19 in Nursing Homes. July, 
2020. (D)

Meastacháin  Athbhreithnithe  i  gcomhair 
Seirbhísí  Poiblí  2020:  Airgeadas,  An tArd-
Reachtaire  Cuntas  agus  Ciste,  Na 
Coimisinéirí  Ioncaim,  An  Coimisiún  um 
Achomhairc Chánach, Cosaint, Arm-Phinsin. 
Arna  n-ullmhú  ag  an  Roinn  Caiteachais 
Phoiblí agus Athchóirithe (D).

2020 Revised Estimates for Public Services: 
Finance,  Comptroller  and  Auditor  General, 
Revenue,  Tax  Appeals  Commission, 
Defence,  Army  Pensions.  Prepared  by  the 
Department  of  Public  Expenditure  and 
Reform (D).

Tithe  an  Oireachtais.  An  Coiste  Speisialta 
um  Fhreagra  ar  Covid-19.  Tuarascáil 
Eatramhach  maidir  le  Tástáil  agus  Rianú. 
Lúnasa 2020.

Houses  of  the  Oireachtas.  Special 
Committee  on  Covid-19  Response.  Interim 
Report  on  Testing  and  Tracing.  August, 
2020.

P.T.O.
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An  tSeirbhís  Phromhaidh.  An  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2019.

Probation Service. Annual Report, 2019.

Rialacháin  an  Aontais  Eorpaigh  (Entitis 
Fíorúcháin a Shainainmniú chun Airm Thine 
a Dhíghníomhachtú),  2020 (I.R.  Uimh.  283 
de 2020).

European  Union  (Designation  of  Verifying 
Entities  for  Deactivation  of  Firearms) 
Regulations 2020 (S.I. No. 283 of 2020).

Na  Rialacha  Cúirte  Cuarda  (An  Dlí 
Teaghlaigh agus Foréigean Baile), 2020 (I.R. 
Uimh. 282 de 2020).

Circuit  Court  Rules  (Family  Law  and 
Domestic  Violence)  2020  (S.I.  No.  282  of 
2020).

Na  Rialacha  Cúirte  Dúiche  (Maoin 
Intleachtúil), 2020 (I.R. Uimh. 284 de 2020).

District  Court  (Intellectual  Property)  Rules 
2020 (S.I. No. 284 of 2020).

An  Roinn  Gnóthaí  Fostaíochta  agus 
Coimirce Sóisialaí. An Tuarascáil Bhliantúil, 
2019.

Department  of  Employment  Affairs  and 
Social Protection. Annual Report, 2019.

Rialacháin an Gharda Síochána (Céimeanna) 
2020 (I.R. Uimh. 287 de 2020).

Garda  Síochána  (Ranks)  Regulations  2020 
(S.I. No. 287 of 2020).

An  Tuarascáil  ón  bhFóram  ar 
Uilechuimsitheacht,  2019.  (22  Bealtaine 
2019).

Report of Social Inclusion Forum, 2019. (22 
May, 2019).

Rialacháin na gComhphobal Eorpach (Feistí 
Liachta  In-Ionchlannaithe  Gníomhacha) 
(Leasú) 2020 (I.R. Uimh. 300 de 2020).

European Communities (Active Implantable 
Medical Devices) (Amendment) Regulations 
2020 (S.I. No. 300 of 2020).

Rialacháin na gComhphobal Eorpach (Feistí 
Liachta) (Leasú) (Uimh. 2), 2020 (I.R. Uimh. 
301 de 2020).

European  Communities  (Medical  Devices) 
(Amendment) (No. 2) Regulations 2020 (S.I. 
No. 301 of 2020).

Rialacháin na gComhphobal Eorpach (Feistí 
Liachta  Diagnóiseacha  In  Vitro)  (Leasú) 
(Uimh, 2), 2020 (I.R. Uimh. 302 de 2020).

European Communities (In Vitro Diagnostic 
Medical  Devices)  (Amendment)  (No.  2) 
Regulations 2020 (S.I. No. 302 of 2020).

An  Conradh  ar  an  Aontas  Eorpach: 
Doiciméid a fuarthas de bhun an Phrótacail 
maidir  le  ról  Parlaimintí  Náisiúnta  san 
Aontas Eorpach, 18 Bealtaine - 24 Bealtaine 
2020.

Treaty  on  European  Union:  Documents 
received pursuant to Protocol on the role of 
National Parliaments in the European Union, 
18 May - 24 May, 2020.

An  tOrdú  fán  Acht  um  Ráthaíocht 
Chreidmheasa  (Leasú),  2020  (Tosach 
Feidhme), 2020 (I.R. Uimh. 303 de 2020).

Credit  Guarantee  (Amendment)  Act  2020 
(Commencement) Order 2020 (S.I. No. 303 
of 2020).

An  Conradh  ar  an  Aontas  Eorpach: 
Doiciméid a fuarthas de bhun an Phrótacail 
maidir  le  ról  Parlaimintí  Náisiúnta  san 
Aontas Eorpach, 25 Bealtaine - 31 Bealtaine 
2020.

Treaty  on  European  Union:  Documents 
received pursuant to Protocol on the role of 
National Parliaments in the European Union, 
25 May - 31 May, 2020.

Na Rialacha Cúirte Cuarda (Caingne Cosanta 
Sonraí), 2020 (I.R. Uimh. 291 de 2020).

Circuit  Court  Rules  Circuit  Court  Rules 
(Data Protection Actions) 2020 (S.I. No. 291 
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of 2020).

Na Rialacha Cúirte Cuarda (Cás  Sonraithe), 
2020 (I.R. Uimh. 292 de 2020).

Circuit Court Rules (Case Stated) 2020 (S.I. 
No. 292 of 2020).

Tuarascáil  Bhliantúil  na  Roinne  Tithíochta, 
Pleanála agus Rialtais Áitiúil, 2019.

Annual  Report  of  the  Department  of 
Housing,  Planning  and  Local  Government, 
2019.

An  tOrdú  fán  Acht  um Chiste  Iasachta  do 
Mhionfhiontair  (Leasú),  2020  (Tosach 
Feidhme), 2020 (I.R. Uimh. 286 de 2020).

Microenterprise  Loan  Fund  (Amendment) 
Act 2020 (Commencement) Order 2020 (S.I. 
No. 286 of 2020).

An  Conradh  ar  an  Aontas  Eorpach: 
Doiciméid a fuarthas de bhun an Phrótacail 
maidir  le  ról  Parlaimintí  Náisiúnta  san 
Aontas Eorpach, 1 - 7 Meitheamh 2020.

Treaty  on  European  Union:  Documents 
received pursuant to Protocol on the role of 
National Parliaments in the European Union, 
1 - 7 June, 2020.

An  Conradh  ar  an  Aontas  Eorpach: 
Doiciméid a fuarthas de bhun an Phrótacail 
maidir  le  ról  Parlaimintí  Náisiúnta  san 
Aontas Eorpach, 8 - 14 Meitheamh 2020.

Treaty  on  European  Union:  Documents 
received pursuant to Protocol on the role of 
National Parliaments in the European Union, 
8 - 14 June, 2020.

An  Conradh  ar  an  Aontas  Eorpach: 
Doiciméid a fuarthas de bhun an Phrótacail 
maidir  le  ról  Parlaimintí  Náisiúnta  san 
Aontas Eorpach, 15 - 21 Meitheamh 2020.

Treaty  on  European  Union:  Documents 
received pursuant to Protocol on the role of 
National Parliaments in the European Union, 
15 - 21 June, 2020.

Rialacháin an Aontais Eorpaigh (Ainmhithe 
a  Chosaint  a  úsáidtear  chun  Críoch 
Eolaíochta) (Leasú), 2020 (I.R. Uimh. 324 de 
2020).

European Union (Protection of Animals used 
for  Scientific  Purposes)  (Amendment) 
Regulations 2020 (S.I. No. 324 of 2020).

P.T.O.
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